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s Heilandbild.

Von Josef Reinhart.

Wohl, i ha grossi Auge gmacht! Das isch so gsi. Ufem Wig. i dr Stadt.
binig im Dokter Chlinzi begignet:

«Heit er dr Zvyt, oder syt dr prissiert?s frogt er und diitet giage dSun-
negass abe, «i chonnt ech 6ppis zeige!»

Es wird oppe nes alts Mébel sy, fahrts mer dure Chopf. wonem e Hind-
ler ufgschwiitzt het; aber i ha mi nit drfiir gha, fiir z'sige, i syg prissiert,
und wir weiss — dr Dokter het no nie kei agfiarbte Spatz fiir nes Kanari
gchauft.

Fr het mi am Ermel zoge: das het scho Oppis miiesse sy, ass er eim
zmitts im halbe Tag heischleipft, wenn am Aend d'Patiinte im Wartzimmer
s Vaterunser hindertsi bitte, bis d’'Doppeltiir ufgoht.

Item, dr Dokter het mi silb Vormittag dirikt d'Stigen ufgfiichrt und
jetzt — ufem obere 'Tritt hanig miiesse blybe stoh. Dort a dr Wand, halb
im Feistere, zwiische zwoo Tiire, hanget es Heilandbild, us Holz gschnitzt.
e Heiland ohne Arme; aber das het eim niit gstort, im Gigeteil, me hets gar
nit gwahret, will me mit den Auge ganz an anderem isch blybe hange: s
Gsicht vo dam Heiland hatt uf en erst Blick nit verrote, ass das alls us
eim Stiick Holz vom Kiinstler use gmeisslet worde wiir. us dam herte, trochne
Holz, so wunderbar libig. Me hatti chonne meine, das Gsicht, die Auge, die
Stirne, die schmale Lippe tiicie zu eim rede. Alls, was dr Heiland het miiesse
lvde, het us dim Gsicht use welle rede. Usem Blick vo den Auge, us de halb-
offne Lippe isch ne Glanz cho, wie usere Blueme amene Morge nonere feistere
Nacht. Es isch so ne Chraft drususe cho, ass me, ohne z'welle, het miiesse
blybe stoh, dr Ote vergisse und gspiirt het, die Auge luege eim a und teuf is
Hirz vne, me het si miiesse still ha und lose, was das Gsicht wott sige:

«Du! G'wahrisch jetz, was i glitte ha vo de Monsche, g'wahrisch, ass ig
nit cha hasse?»

So bini gstande vor dim Heilandsbild, und dr Dokter nibedra. Mir hei
zame gschwiege, bis ig ufe Heiland diite. Dr Dokter het's verstande. was
ig ha welle wiisse. Und siiltsam; dort ufem obere Stigetritt het er mers ver-
zellt, wiener drzue cho isch: '

«Do chunnt ei Tag e Frau i d’'Sprichstund, eini vom Bargdorf obenabe.,
¢ chly gring und niitelig zum aluege, aber nit chrank. Sie isch no gar nuefer
gsi im ganze Gsiihn, chasy, ne chly us z'weichem Holz fiir ne Bur. Item! Sie
het gchlagt, oppis ufem Hirz; aber i ha gly g'wahret, ass ere 6ppis anders
uff lyt, wo se zBode driickt, und nit lang hani bruchen azdopple. so ischs
Pfeisterli ufgange: Dr Ma syg so wiiest gige se, sie chonn em nit gnue
schaffe, er syg so giich — und wenn er gich syg, so heig er scho d’Fiist brucht
gige se, und das mach se chrank mit ihrem lysmiietige Wase. So het si mer
bvchtet. 1 ha nere chly welle ufhalfe, Heiteri gih. Aber sie het dr Chopf
gschiittlet, alls Zuerede syg Samichlausarbet. Dr Pfarrer heig em au zuegha.
Wenn er sy Lun heig, so chonn er si halt vergisse und bos sy mit eim, ass ‘s
eim tiiei forchte.
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Nu, ig hanere Gppis verschriebe und gseit, i well einisch verby cho.
I’s guets Wort findi eister no sy Ort.

Grad, wo die Frau zu dr Tiir us welle het, isch sie miteme Blick amene
Bild blybe bhange, ne Christuschopf vom Moler Diirer. Sie blybt stoh und
seit: sie heigen ufem Estrig oben au no ne Heiland, us Holz, sie wiiss nit
wohiir, chasy us dr Kapélle, er syg alt. Sie heig en scho welle is Fiiiir tue,
will ne d’Chind forchte, wenn sie i dFeisteri ufe chome.

«So0», siageni zu dr Frau, «chonnt mene einisch cho luege, da Heiland?»
Sie lachlet e chly bitter, wie wenn sie’s nit wett glaube, ass me wige somene
wurmstichige Heiland da wyt Wag a Biarg ufe chonnti mache.

«Jo, Herr Dokter, dir wiirdet d’Auge nit usluege dra, weiss 's nit, 6bs
drwiart isch.»

«I ha nit méngisch driiberabe gschlofe, so binig uszoge», verzellt dr
Dokter wyters und het gagem Heiland diitet a dr Wand: «das het mit zoge,
{asch me as Patidnte, aber i has nit guet breicht. I g'wahre dr Buur mit dr
Haue ufem Acher. Wie wenn ig wett cho stihle, so luegt er mi ah, vo wy-
tems under rotschelige Augsbraue viire. Er het mer chuum dr Gruss abgnoh.
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Aber i bi wyters, im Huus zue. Ne Hund he mi azdannet; i ha gchlopfet
a dr Huustire — fester — miemer chunnt. Us dr Chuchi ghoreni schichte
mit em Gschirr.

«Joo, i chummen uf dr Stelly, riieft en dngstlegi Stimm.

Jetz, wonig dr Huusgang hindere chumme und d’Chuchitiir uftue, fahrt
sic zame am Abwischtisch vorne, d’Frau vom Huus.

«J6ssis, jetz hani gmeint, ar chomm cho polete, wil em noni bi go halfen
afem Achers. Sie wiischt d’Hind ab am Fiirtech, fahrt mit em Arm iber
d’Stirne: «]o, dir breichets nit guet, Herr Dokter! IEr cholderet dr ganz Tag.
Me muess si forchte vorem!s> So het si gsiifzget und wie nes Hiiehnli, wenn
der Habch ums Huus fliigt, het si mit gforchigen Augen ummegluegt. | lipfe
d"Achsle, ha welle guet Witter mache:

«Jd, chani jetz eue Heiland nit geseh? | bi dxtra ufe chol»

Sie het no einisch use gluegt, drno chunnt sie i Huusgang und diitet
d’Stagen uf.

«Wenn dr silber weit go luege! Do, numme d'Stigen uf. im Fgge vom
Fstrig hanget er; jo, numme d’'Stigen uf — — jo, dir findet’s scho!»

Und scho bini d’'Stigen uf, dr Gwunder het mi zoge, und richtig, halb
im Feistere a dr Estrigwand niben altem Gschirr und Chleiderrustig isch
er ghanget, wie wenn er si miiesst verstecke vor em heitere Tag.

I ha das Wirch abe gnoh, schwir, us Hertholz gschnitzt, he lueget do.
alls eis Stiicki, so hanigs gfunde dort obe.»

Der Dokter isch im Erzelle mit der Hand iiber di schmal Heilandslyb
gfahre, wie wenns en arme, chranke Monsch wiir, woner miiessti troste. I ha
ghuestet, es het mi Wunder gnoh, was wyter gangen isch.

«Jo», seit er und tuet ke Blick ab dim Bild, «so hanigen im Arm gha dort
obe. und das Gsicht het im Schyn vomene Estrigpfeister zuemr gredt. ass ig ha
miiesse lustere und dr Ote vergisse ha z'zieh. Lueget do die Auge, lueget die
Stirne, so schmal und hich, wie wenn sie iiber alli Wilt us mochti lichte.»

No einisch het dr Dokter gschwiege. aber drno gitt er em e Ruck:

«Jo, was goht? Wonig no so stoh im Estrig und stuune, ghéreni iibernide
polderige Schritt und eine polete und flueche:

«Das isch doch zum Verrucktwirde. Bstellt sie no ne Chuchischmiocker,
das fuule, cheibe Lueder. Wart, i will dr jetz Bei mache, dir!s Wienig das
ghoren im [strig, fahrenig d’Stagen ab, dr Heiland im Arm und wott em
racht vaterlandisch sZyt usputze, dim Grobian!

Aber jetz, wonig d’Stigen ab ummen Fgge chumme, chly im Schutz, di
Heiland wie ne Schild vorus, do schiesst mr dr Buur ergige, fahrt zrugg wie
voreme Geist, wehrt mit beide Hinde! Mit beidne Arme, er tuet kei Blick vo
dam Gsicht, er luegt, wie wenns en zoge hatt, mit syne Auge. Do chehrt er
si um, driickt si a d"Wand und luegt z'Bode, suecht dr Ote. Do chunnt si
Frau i einer Angst, fahrt im Ma iiberen Arm und seit:

«]6, du, was hesch, ischs dr nit guet?s

['r wehrt mit dr Hand, diitet gige mi und winkt; i has verstande. Das
Bild hanig d’Stagen uftreit und wieder a sy Platz im Estrig to., — —
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Wenn ig jetz brichte, was mr dr Dokter verzellt het. muess ig sidge, ass
mer beid zimen uf dr Stiage vo sym Huus fasch e kei Blick gloh hei vo sym
Heilandsbild — — so cha eim ne Sach iiberniih.

So sy mer gstande, won ar uf eismol lachet:

«Gallet, mir hitte das au bi men e Glas Wy chonne verzelles, er luegt
mi ah dure Zwicker. I ha ne wohl verstande.

«Jo. jo. chasy, aber loset! Jetzt heiter mr nonit brichtet, wie ir zu dam
Heiland cho syt?»

Er luegt zum Stagepfeister us und diitet:

«I gseh se no, sdalbi Frau!s seit dr Dokter. «Ei Obe, wos scho gnachtet
het, chunnt sie do ’'s Gissli abe, e grosse Chorb ufem Chopf, miteme wysse
Lilache zuedeckt, und was bringt sie i dim Chorb? — ihre Heiland! Do
iise Heiland. I dorf en ha, wenn sie mer chonn e Freud mache. 1T luege en ah:
| chonn jo da nit zahle! Sie well en nit verchaufe, seit sie, schanke well sie ne
mir, es syg si wohl drwirt.

Und drno het sie mer 6ppis brichtet; do, wo mer jetze stoh:

«Herr Dokters, het si gseit, «dinket, dr Ma schloht mi niimme, déanket,
er het mi niimmen agriichrt sit silbmol, woner . . »

Sie het nit chonne fertig rede, so het es se moge. Aber i ha se verstande,
ging wieder eis het sie gseit: «Niimme schloh, niimme so wie albe.» Es dunk
se, sie syg im Himmel inne.

I ha nit glichlet und dr Dokter nit. Und gredt hei mer au niimme vill.
IYis hani gseit, wonem d'Hind gah ha, im Dokter:

«Glaubet er nit au, Herr Dokter, ass no mange ’s Schloh vergisse miiesst,
wennn er i das Heilandsgsicht tdat luege?» _

Er het nit viel gseit uf das. ‘s isch gsi, wie wenn em oppis anders uf dr
Zunge war.

Er wetti vill giah, seit er, wenn er dam unbekannte Kiinstler no d'Hand
chonnt driicke und em chonnt 1 d’Auge luege.

Oalt un Zyt.

Von Albin Fringeli.

Es fallt ghei Stirn vom Himmel,
Chausch choldere, wie de witt,
S1 ziinge eister wyters

Hoch iiber Wilt un Zyt,

Was wohr isch, das wird blybe,
Es hilft ghei Uff und Ab:

Die alte Stirne schyne,

Un mir géh still 1s Grab.
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